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La seduta cominecia alle 10,20.

CAGCURI, Segretario, legge 11 processo
verbale della seduta precedente.

(E approvato).

Seguito della discussione deila proposta di legge
d’iniziativa del deputato De Maria: Prelievo
di parti del cadavere a scopo terapeutico.

(1766).

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca 1l
seguito della discussione della proposta di
leeage di1 iniziativa del depulato De Maria:
« Prelievo di part1 del cadavere a scopo tera-
peutico ».

ROGCCHETTI, Relatore. Onorevoli colleghi,
come ricorderete, la proposta di1 legge De Ma-
r1a 214 venne in discussione dinanzi alla ‘Com-
missione e sulla mia relazione vi furono del-
le osservazioni da parte di alcuni colleghi
specialmente su due punti: 1°) vedere su quali
cadaver: si dovesse incidere ai fini del pre-
lievo:29) accertarsi della morte effettiva.

Al termine della discussione fu nominato
un comilato ristretto. Io vi riferird ora dei la-
vor:y da esso compiutl.

Delle due questiomm fondamentali fin da
allora emerse, quella che & veramente essen-
ziale e la necessitd di accertare che si operi
11 prelievo su di1 un cadavere.

Dagli studi1 e dagli esperiment1 fatti nella
Jeuola di medicina legale di Roma in rela-
zione a questo problema, s1 pud concludere
che ormat non ci possono essere piu dubbi di
fronie alia moderna indagine scientifica del-
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I’elettrocardiogramma: esso da la certezza
della diagnosi della morte.

Per quanto riguarda 1’altro problema, che
e piu propriamente di1 nostra compelenza, cloe
vedere su qualli cadaveri si possa 1ncidere al
fini del prelievo, la sottocommissione ha com-
piuto su tale punto un accurato esame. (C1 81
e soffermati sull’opportunitd di mantenere o
meno la norma contenuta nell'articolo 1 che
consente il prelievo di parti del cadavere nei
casi in cui e accordato 1l riscontro diagno-
stico, cioé der cadaver: der poveri, di coloro
che essendo mort1 1n ospedali o cliniche um-
versitarie non sono reclamati dar parenti.
Questa discriminazione non € sembhrata accet-
tabile e si e pervenutr per l'articolo 1 alla
formulazione seguente, che non discrimina
cadavere da cadavere:

« B consentito il prelievo di1 parti del ca-
davere a scopo di trapianto terapeutico se 1l
soggetto ne abbia dato autorizzazione.

Il detto prelievo & pure consentito se 1l
soggetlo non abbia dato disposizioni direite
a vietarlo e non ci sia opposizione da parte
del comniuge, de1 parenti entro 11 terzo grado
e degli affin1 1n linea retta ».

Come vedete, 11 primo comma dell’articolo
1in gquesta nuova formulazione non da luogo
a discussioni. I successivi comma dell’arti-
colo resterebbero mmmutati.

11 secondo comma contiene I’esecuzione del
principlo: 81 parla di tutii 1 cadaver:i e sem-
brerebbe che s1 voglia ammettere 1l prehievo
d: part1 del cadavere anche di persone morte
nella propria abitazione. In realtd, la norma
legislativa dice proprio questo, ma siccome c'é
la limitazione del divieto espresso in vita dal
soggetto e quello de1 suor parent1 e affini, ms
sembra che la norma non possa dar luogo ad
equivocl. B una formula che ci1 consente di
evitare la discriminiazione fra cadavere e ca-
davere: cioe ¢1 consente di evitare ['afferma-
zione del principio che s1 debha 1ncidere so-
lamente su coloro che sono mort1 1n ospedah
o cliniche, di distinguere coloro che sono
mortt stando 1n camete a pagamento o 1n ca-
mere gratuite.

Finalmente immutat: resterebbero 1 succes-
sivi articol1 della proposta di legge, mentre
propongo di includere nel titolo della proposta
di1 legge la specificazione « di1 trapianto tera-
peutico ».

Concludendo, 10 penso che la CGommissione
possa approvare la proposta di legee con le
modifiche da me 1ndicate che sono 1l frutto
del lavoro del '‘Comitato ristretto.

SCALFARO, Sottosegretario di Stato per
la grazia e giustizia. Mi pare su di un punto

stamo tutli perfettamente d’accordo cioe che
se la persona interessata da 1n vita 1l suo con-
senso valido, non s1 debba ammeltere 1'op-
posizione di alcun congiunto alla volonta di
colur che dispone del proprio corpo.

Abbiamo por due ipotesi: 1°) la persona
nega 11 suo consenso 1n vita; nessuno puo So-
stituirsi a questa disposizione di volonta ne-
gativa; 2°) la persona non dice niente: 1l si-
lenzio evidentemente pud essere valutato come’
consenso, e nol consentiamo che 11 prelievo
avvenga se non esiste opposizione. La opposi-
zione deve essere manifestata da parie deil
parenti e degli atfini: la persona che fa op-
posizione deve rendersi attiva direttamente e
deve farlo nel piu breve tempo possibile.

In questo modo abbiamo compiuto opera
oi <ciusiizia, ammettendo 11 principio eguale
per tulti: anche per 11 cittadino che chiede
I’elemosina sutla porta di1 una chiesa pud pre-
sentarsy un parenie per porre il suo veto.

PRESIDENTE. Ringrazio 1'onorevole Roc-
chett1 per la sua pregevole e rapida relazione
e 'onorevole Sottosegretario per 1 precisi chia-
rimenti 1nierpretativi.

Nessun altro chiedendo di parlare, pas-
stamo all’esame degli articolr.

Il relatore propone di sostituire l'articolo 1
col seguente:

« 12 consentito 1l prelievo di parti del ca-
davere a scopo di1 trapianto terapeutico se il
soggetto ne abbia dato autorizzazione.

Il detto prelievo ¢ pure consentito sc
1l soggetto non abbia dato disposizioni di-
rette a vietarlo e non ci sia opposizione da
parte del conmmuge, del parenti entro 11 terzo
orado e degli aflimi in linea retta.

Il prelievo pud essere effettuato anche
in deroga alle disposizioni vigenti, relative al
periodo di osservazione del cadavere, conte-
nute nel regolamento di polizia mortuaria,
approvato con regio decreto 21 dicembre
1942, n. 1880, previo laccertamento della
realta della morte. Per le modalitd del pre-
lievo, 'uso delie parti del cadavere a scopo
terapeutico ed 11 preventive accertamento
della realtd della morte, s1 osservano le
norme di cui agli articoli seguenti».

Lo pongo 1n votazione.
(K approvato).

SCALFARO, Sottosegretario di Stato per
la grazia e qiustizia. L/ articolo 2 dispone la
emanazione, da parte dell’Alto Commaissariato
per l'1g1ene e la sanita, di un regolamento di
esecuzione della legge. Non credo che ai sensi
della Coslituzione I’'Alto Commissariato possa
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farlo. Occorre un decreto del Presidente della
Repubblica, e quindi sono del parere che 1'ar-
ficolo 2 debba essere emendato in questo senso.

PETRILLI. ‘M1 pare che I'Alto Commissa-
riato per l’i1giene e la sanita pubblica non
abbia la facolta di fare proposte al Capo dello
Stato. Proporrer di emendare 'articolo 2 1n
questl termini: « 11 regolamento sara emanato
con decreto del Presidente della Repubblica
su proposta del Presidenie del 'Consiglio deil
ministr1 ».

PRESIDENTE. Pongo in votazione 1’arti-
colo 2 della seguente nuova formulazione

« B ammesso il prelievo a scopo terapeutico
della cornea, del bulbo e di quelle parti del
cadavere che saranno specificate da apposito
regolamento di esecuzione della presente
legge da emanarsi con decreto del Presidente
della Repubblica su proposta del Presidente
del Consiglio dei Ministri, sentito i1 Consiglio
Superiore di sanita».

'E approvato).

Prosegulamo nell’esame degli articoli che,
se non essendovil osservazioni o emendamenti,
pOrro successivamente in votazione:

Art. 3.

Il prelievo puo essere eifettuato soltanto
in Istituti universitari o in Ospedali ricono-
scinti idonei dall’Alto Commissariato per
I’igiene e la sanita pubblica. Nel caso in cui
il soggetto ne abbia dato valida autorizza-
zione il prehhevo puo essere effettuato anche
nel luogo del decesso.

‘E approvato).

ART. 4.

La domanda di prelievo deve venire
presentata al medico provinciale dal medico
che intende procedere al prelievo, contro-
firmata possibilmente dalla persona per la
quale si richiede 1l prelievo ovvero da un suo
congiunto. Il medico provinciale da la rela-
tiva autorizzazione.

Durante il periodo di osservazione pre-
visto dagli articoli 7, 8, 9 del regolamento
di polizia mortuaria, 1l prelievo pud venire
effettuato soltanto previo accertamento della
realta della morte da parte del direttore del-
I’Istituto universitario o del primario del-
I’0Ospedale, o del capo del reparto ospedalie-
ro, ove si verifico i1l decesso; ovvero dall’ Uffi-
clale sanitario del Gomune, qualora il decesso
sia avvenuto 1n luogo diverso ed il sog-

getto abbia dato wvalida autorizzazione al
prehevo.

(E approvalo).

ART. 5.

L’accertamento della realta della morte
viene effettuato con i metodi della semeiotica
medico-legale stabilit1i con ordinanza del-
I’Alto Commissario per l'igiene e la sanita
pubblica.

D1 tale accertamento viene redatto pro-
cesso verbale, sottoscritto dai sanitari che lo
hanno eseguito.

I1 direttore dell’Istituto universitario o 1l
direttore dell’Ospedale devono indicare, volta
per volta, quale salma, tra quelle giacenti
nell’Istituto o nell’Ospedale, s1 trova nelle
condizioni previste dalla legge per essere sot-
toposta al prelievo.

(E approvalo).

ART. ©.

I1 prelievo deve essere eseguito preferi-
bilmente dal medico che deve utilizzare ls,
cornea o 1l bulbo o altre parti del cadavere,
prelevate a scopo terapeutico e alla presenza
dei sanitari che hanno proceduto all’accerta-
mento della realta della morte, o da sanitari
all’'uopo delegati dal medico provinciale.

E consentito soltanto un prelievo da cia-
scun cadavere.

I1 prelievo deve essere praticato in modo
da evitare mutilazioni o dissezioni non ne-
cessarie.

Dopo 1l prelievo 1l cadavere deve essere
ricomposto con la massima cura.

Di ogni prelievo deve essere redatto il
processo verbale nel quale sono descritte
le modalita dell’operazione.

Il verbale dev’essere sottoscritto dal sa-
nitari che hanno proceduto all’accertamento
della realtd della morte e dal medico che ha
effettuato il prelievo.

(K approvato). y

ART. 7.

I’ originale der1 verbali rimane custodito
nell’archivio’ dell’ Istituto universitario o del-
I’Ospedale dove e stato eseguito il prelievo.
Copia di tali processi verbali dev’essere in-
viata al medico provinciale a cura del diret-
tore dell’Istituto universitario o del direttore
dell’Ospedale.

'E approvato).
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ART. 8. ART. 1.

L.e spese del prelievo sono sostenute dal-
I'interessato o da chi vi € tenuto per legge.
Qualsiasi compenso comunque denomi-
nato per la parte del cadavere prelevata a
scopo terapeutico, e 1llecito ed € ripetibile.

(E approvato).

ART. 9.

Chiunque procura ad altri, per lucro, una
parte di cadavere da usare a scopo lerapeu-
tico ovvero ne fa comunque comimercio, €
punito con la pena prevista dall’articolo 411
del Codice penale.

'IY approvato).

LLa proposta di legge sarda volala a scru-
tinio segreto al termine della seduta.

Discussione della proposta di legge d’iniziativa
del senatore De Giovine: Variazione alla
tabella O annessa all’ordinamento giudi-
ziario approvata con regio deereto 30 gen-
naio 1941, n. 12. (Approvata dalla IT Com-
missione permanente del Senato). (2413).

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca la
discussione della proposta di legge d’inizia-
tiva del senatore De Giovine: « Variazione alla
tabella O annessa all’ordinamento giudiziario

approvato con regio decreto 30 gennaio 1941,
n. 12 ».

Il relatore, onorevole Fumagalli, ha fa-
colta di1 svolgere la sua relazione.

FUMAGALLI, Relatore. La proposta di leg-
ge del senatore De Giovine dispone che la
pretura di Foggia sia ordinata su due sezioni,
senza che vi sia aumento di personale o di
spesa. 'G10 servirebbe al duplice scopo di mi-
gliorare 1l funzionamento della pretura stessa
¢ dir dare alla citta di Foggia una pretura unai-
ficata. Propongo alla Comissione 'approva-
zione del provvedimento.

PRESIDENTE. Dichiaro aperta la discus-
s10ne generale.

SCALFARO, Sottosegretario di Stato per
la grazia e giustizie. 11 Governo ¢ d’accordo:
si tratfa di1 un provvedimento puramente for-
male.

PRESIDENTE. Nessun altro chiedendo di
parlare dichiaro chiusa la discussione gene-
rale. Passiamo all’esame degli articoli che, se
non vi sono osservazioni o emendamently, por1 o
successivamente in volazione.

Nella tabella O, annessa al regio decreto
30 gennalo 1941, n. 12, sull’Ordinamento giu-
diziario e inclusa la Pretura di Foggia.

(K approvato).

ART. 2.

La presente legge entra 1n vigore il giorno
successivo alla sua pubblicazione nella Gaz-
zetta Ujficiale della Repubblica.

'Y approvato).

La proposta di legge sara votata a scru-
linto segreto al termine della seduta.

Discussione del disegno di legge: Aumento della
tassa per la traduzione degli atti di stato
civile redatti in lingua straniera. (Appro-
vato della II Commissione permanente del
Senato). (2410).

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca la
discussione del disegno di legge: « Aumento
della tassa dovuta per la traduzione degli atti
di stalo civile redaftr 1 lingua straniera ».

Riferiro 1o stesso su questo provvedimento
che e quanto mai opportuno. Gome gli1 onore-
vol1 colleghi ricorderanno, con legge del 1905
sull’ordinamento de1 servizi amministrativi e
del personale dipendente del Ministero di gra-
zla e giuslizia, venne istituito presso 11 Mini-
stero 'apposito ufficio per le traduzioni. At-
tualmente 11 diritto sulla traduzione degh attl
redallr in lingua straniera e di lire 20, come
stabilito con la legge del 7 gennaio 1937, n. 23.

Quando arrivano dall’estero glr atii, 11 Mi-
mstero non fa che frasmetterly a1 comuni com-
pelenti perche, previa traduzione, siano tra-
scrittr ner loro registri.

Via 1 comunt non disponendo né di1 mezzi
finanziary, neé del personale adatto, rinviano
o1 aftr al Ministero, 1l quale, sempre per
mancanza di personale, e costretio a lasciar
nassare mollo lempo priuna di provvedere alla
fraduzione, Gon 1l disegno di legge, S1 VO
eliono superare queste difficolta e viene sta-
hilitvo che la lassa anziché d: lire 20, piua 8 da
marche governative, tenuto conto dalla sva-
tutazione monetaria dal 1937 ad oggi, sia por-
tata a lire 1000. Qualora gh interessat1 esibi-
scano un regolare certificato di poverta, la
tassa € ridotta a lLire 600.

Questi sono 1 concelti fondamentali del di-
segno di legge che é rivolto a snellire un 1m-
portante servizio e a creare un apposito per-




Camera der Deputaty

— 020 —

Commassiont in sede legislative

e

LEGISLATURA II — TERZA COMMISSIONE — SEDUTA DEL 20 LUGLIO 1956

sonale con decorosa retribuzione, anche se mo-
desta.

Propongo alla ‘Commissione di voler ap-
provare 1l provvedimento.

Dichiaro aperta la discussione generale.

CAPALOZZA. Credo che al Senato v1 sia-
no state delle obiezioni circa ’'aumento a 600
lire per ghh atti riguardanti coloro che sono
1scritty negh elenchi de1 poveri. Noi1 non pos-
stamo non mantenere questa opposizione e
presentare 1n questo senso un emendamento
DIeciso.

SCAILFARQ, Sotlosegretario di Stato per
la grazia e qrustizia. Al ‘Senato vi furono delle
obrezioni, ma 1l fatto che 1l disegno di legge
sia stato poi approvato all’unamimitd dimostra
che ci siamo perfettamente intesi. Effettiva-
mente, quando trattasi di1 un povero, regolar-
mente riconosciuto, la tassa di 600 lire viene
pagata dal comune. Quindi non ¢’¢ altro che
I'applicazione di un principio di caraltere ge-
1erale.

CAPALOZZA. 1 chiarimenti dell’onore-
vole Sottosegretario mi hanno convinto e per-
tanto ritiro la mia obiezione.

PRESIDENTE. Nessun aliro chiedendo di
parlare, dichiaro chiusa la discussione gene-
rale.

Passiamo all’esame dell’articolo unico:

« L’articolo 16 della legge 7 gennaio 1937,
n. 23, sull’ordinamento dell’ Ufficio traduzioni
presso 11 Mmistero di grazia e giustizia, €
sostituito dal seguente:

« Per ogni1 atto o documento dello stato
civile, tradotto a1l sensi dell’articolo 58 del
regio decreto 9 lugho 1939, n. 1238, sull’ordi-
namento dello stato civile, deve essere corri-
sposta una tassa di concessione governativa
di1 hire 1.000. La tassa € di1 lire 600 quando la
richiesta sia fatta dal Comune nell'interesse
di persone la cul poverta sia constatata me-
dianle cerfificato.

« Lia tassa s1 corrisponde mediante appli-
cazione di1 marche, che debbono essere annul-
late con 1l timbro dell’Uflicio traduzioni ».

Poiché non sono staty presentati emenda-
mentl, 11 disegno di legge sara subito votato

a scrutinio segreto.

Yotazione segreta.

PRESIDENTE. Indico la volazione a scru-
tinto segreto delle proposte e del disegno di
legge esaminati nell’odierna seduta.

(Seque la votazione).

Comunico 1l risultato della votazione delle
seguentl proposte di legge:

DE MARIA: « Prelievo di parfi del cada-
vere a scopo di trapianto terapeutico » (1766):

Presenti e votanth . . . . 29
Maggioranza . . . . . . 1b
Vot1 favorevolr . . . 29
Vofi contrari . . . . O

(La Commassione approva).

Senatore DE GIOVINE: « Variazione alla fa-
bella O annessa all’ordinamento giudiziario
approvata con regio decreto 30 gennaio 1941,
n. 12 » (2443):

Present1 e votant: . . . . 29
Maggioranza . . . . . . 15
Vol1 favorevohh . . . 29
Yoi1 conirarr . . . . 0,

(La Commasstone approva).

e del disegno di legge:

« Aumento delia fassa dovuta per la tra-
auzione degli atfi di stato civile redatti 1in
lingua straniera » (2410):

Present: e votant1 . . . . 29
Maggioranza . . . . . . 1b
Vol1 favorevolr . . . 29
Vot contrarr . . . . O

(La Conmuissione approva).

lHanno preso parte alla votaztone-

Amadelr, Amatucci, Baldassari, Ballesi,
Baresi1, Bucciarelli Ducci, Gaccuri, Gapalozza,
Cavallari Vincenzo, Degli Occhi, Facchin, Fo-
deraro, Formichella, Francavilla, France-
schini Gilorgio, Fumagalll, Gorini, Lopardi,
Madia, Murdaca, Musolino, Perlingieri, Pe-
trilli, Rocchetti, Rosini, Schird, Silvestiry, Te-
sauro e Tosato.

La seduta termina alle 11.30.

II. DIRETTORE
DELIUFFICIO COMMISSIONI PARLAMENTARI

Dott. FRANCESCO COSENTINO

TIPOGRAFIA DELLA CAMERA DEI DEPUTATI






